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FRO UK 2018624 TFINT Sz THeActiRatiBiEE] OFFUTIT, FATIFFE TRARE ST
Wb DD D, L LIEROFEOEK (F5) TIEERTIEIRERTH o722 L2 EH L
Seod THFsiRuBEEE] OFFICRAOND EE] TSN Lz, &2 CIEERMRIZH
A TR AL LT RIGHR [ A#EER] [TV D BERE Uz,

AR CHE THERIRIMEHREE] & FRRICIREE Shio~R 3 TRESEEEHRER] ICH T B H
BT LR OREMENRT 5 Z L A LMNNCTHZ ENTET,

1. [FC&HIZ

FRDOIUA 2(1862YFIT AT E4L7e [HFnRFRMEEREE] (2 B0(1862)) DIFIZHEATHF
FTHERESINTWVWEHDORH D, L, ZOPIEROSEOREM (58 TIEEERTIX
R T o7 2 & AEF I SOWE THRAxFMEEE] OHFRICAbN S &) (4
B (2021) THALMNNC LTz, Z OHE TIIEETIIC AAS = XA REE L-FWiR TH
HIRER] ZFER U [RaR BAREE] (LHHH(1980)) (THI TV D HEEITIK > T U7z,

AFETIX TR el & RIS S 472~ > (James Curtis Hepburn) 3% [#l1
FEEMER] 1Tk CTHMRETT 5, 7o [FSREMER] ORI LEE L ARG < T 57201,
BTV EDP TSN TWD [HEFIFRMEREE] OUWETEH 3 R CTH D THRIEREE] (R
H1t(1869) &% HT 5,

TRRAR U TRISEEMEERR] 13T AR 0 IR S 7208, AR CIXBES 3 41867 FIfT &
IR (~R(1867) & BHIE S AEICTUT S IIZEIR (~R(1872) & WD, [FIaRISEE
E] (EEIEM1869)) 1XT~R 1 (1867) L ~R L (1872) & HARAEMFIER U ThH H DT, s
DR DFEI % Fe D DITE A,

SeDE (ZAF82(2021)) 13 [OFnctiRmEZEEE] (W2 B)(1862)) % 2 ffdmiodfEE: [
ROBREEE]  (BHh(1980) ZFHWTHEER L2, Afa Tl B1(1862) & 1FIX[RREIC
FIAT ENIZA~R L (1867), ~AR A (1872) THARFET % Z L Db 5,
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SWHLZ UL TSR REE] A TH D 1 A EZROBURTITS 710 I < 2o T
HFRFEEDOERD [HERRSFRAEEEE] & RIFUCHT. TRseahisktEnkl] T Tl L%
Y

2. BERRENOEMLIER
(SAFIO21)) IR L= = £ 1275, WERAERR(914735 [3SRIARiismes] Ol
(1862)) DREFRE R L= 1 DI Fiehid b,

HEE To break a horse
FRER EIHALL

BUETIE MEAD ) X TBEERIN T 5720 i 2 BV ANRS | el THSOD
DELTHDLLDETIIVILD | &V BT 5 23, 5535 Tobreakahorse 1% [FEHIST)
LWV ERZR O THHRITRAR & f7s LT,

SR T Ue Lo, [HaR BAREE]  (BJF(1980)) 12 LiuX T 7 AL L]
X TBE L5, VIS T ) L7720 J5E “To break a horse” DOEIRIZE 9,

S THEZBI(1862)D 5 R ICTAT S NT=~R (1867 Tk, =D A H LZE SHI-IRE DELE
TRD LS Th D,

t. v. To buy, or lay in q quantity of anything in order to

SHI-IRE, -ru, -ta A
sell. Syn. SHI-KOMU

2T u (FEEOKIE, ta WEFEARLTEY ., wv. [IMEFEOK TH D, ZIUTH
T SHI-IRE DFEEAREE TN TV D28, oW B ZEI 53 (2543 D itdidan,
& ZADNR(186T)D 5 FAZITTAT SNTZ~AR L (1872) TIRRD K 9 IZHGET STV D,

t.v. To buy, or lay in quantity of anything in order to
sell, to instruct. Syn. SHI-KOMU

SHI-IRE, -ru, -ta A

ZDEHITA~KR(1872) T toinstruct DEMEAINDOY | tobreakahouse NEEFIET 5, OF
DEISTZ L&) SGEOERIZERT D,

(Al DF—FIT~R(1867) 12HD LI IRFEDT-DIZWEE S| Z&ThY., H
#THD [Hz25, BT OFWKE~R(1872) THM, Wi Li-biITh o,
72BN (1867) DFEFIHRT BREAK OFFRITKD L H TH B,

Kowasz, yaburu; tszbusz; kudaku; kudzsz; oru; tatsz, kiru; abaku; somuku; hishigu; tenarasi.

AR tenarasi 23 [HIHT ] OBEKTH S,
RBEROLIITA~R1867) TIL TR % sz, V) % dz. V)] % tsz LT 570 L4
FREOERTLICzZYTTCND, TLTAR(1872) TIiE T2 sy, TV ik du, V) 0%
tsu 72 EICKFHEE AR Z TV D,
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3. BADEL (1981) Ai$EHE L =38R

SHFEZ(2021) THE L 72 K 9 12, A L 1e(1981)78 THEfnsiRmi2 ] (2 B(1862))
DRI L 7172 L= I L3B Abolitionist, s. (5. 1% substantive (431) OM§) DR TWHET
BEALTIOVAL X, [FRER BAEEE] (Bt 1980) 1 kAU T3] 13 T LikD S,
FHAET %) DOERZRO TR TITARV,

R BN(1862)D 5 FFMRICFIUT S NIZ~R 1 (1867) T, TDHH LiE SASAYE DOEMIL
RDOEH>THD,

t.v. To obstruct, block-up, hinder, impede,
interrupt; to stop, check, prevent, restrain,
intercept. Syn. SAYEGIRU,
SAMATAGERU

SASAYE, -ru, -ta P, X

Syn. iX[FFEFE DM TH 5 A, TSASAYE, ru, ta] DOFIFEFE & LT [SAYEGIRU # 5 ],
[SAMATAGERU #1517 % | METFT HTWAH T EnD, ~h L (1867) 12L& - T lAbolitionist,
s WET HE AL T IV RBERE NS AN LRSS,
L ZATHRTIE 1325 IR T 25558 & 5 21 support TH DAY, ~AR L (1867) D
SASAYE DIH|Z support (FH T2l LA>LARI(1872) IZIFRD X HIZH TV 5,
t.v. To obstruct, hinder, impede, to stop,
check, prevent, restrain, intercept; sustain,
SASAYE, -ru, -ta UAURSY N3
support, preserve. Syn. SAYEGIRU,
SAMATAGERU
DX IR A8TIFLET ST support T IMZ SN TS, YKL (K2 5] OF—
FIx NES, 1iF5) TH-oT, lsupport %) 1358 —Fel -7z LTINS,

4. BAETIHEONGE L GE->TLSEE
SRR TEER(1914) EAZAD L Te(198 )M L 7= A FF5 L C, BAREDOEMRMRL L & ¢
WZEG LT T2 DIZBIRADN S D & [EFnstiRu2ird] (R 3(1862)) (A ATfE7Z2 FER A
HHTENRRRTET,
BWRZLLTGEOIEMNC, BIIE I RolciEn & D, T 2 CTIIBEDEFEREH
Tho THSEERER]  (URREEQ010) ITEE STV FRED 11 GEIZ OV TAR
(1867) &~ (1872) THEEET D,
[, vInaq, R OB 2FEL. EKR. o,
WHE =Fer. AFLFLF. Bk
[HFnxtiRASEEE ] OWETE 3 BT h 2 SfEHi Eft(1869) Tk, fHIC/LET T3] | AT
BT [AFXTA] | ERICLET s a) | HARIOVET [H578Y] | HlELET
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[RLA] , =TI (3] | BECALET (D<) AENRTHWS, Z0L9
WV ETTORENEED TASIERERAL]  (EREREE2010) IZEREES LT,
BRI R, 2D 11 3EE~R(1867) 72 L~R - (1872) TIHICEET 5,

(a T
BEDOERD T 13 TRFesefEE] (AT th(1869)) @ 7 DR LEEDHFITH TV
be ED1DIZTRENRD D,
R e A
Decoy, s. fH, B
~IR(1867) IZEIDFERD Yeba AT X HITHTEY ., BEWRASIND,
Yeba €H  the food of birds, or fishes

(b)y I n=Ag

[FiERsEEE] (BfEHT S t(1869)) 12, BT B IZ T2 ) 204 & T DTERF ad).
OABIN 2D, Ty | BRVEL ETDHRE adv. ORFID 1 SHTWSE, 2O 12T
LD D,

Saltish, adj. A
SOITET TR 12 To Tz EAEERRSTZRBIN 2 2D, 2D 1 OR T TH D,
Brackish, adj. TS

~IR(1867) 12 [y ] WFRROLIICHTEY ., [vdazy ) 28 D] Ok
72D,
SHIO-HAYUI, -KI, -KU, -SHI VRNl adj.  Saltin taste, salty

() AXUA
[FoRRseReE] (BRI SM(1869)) 12i%, [4FH 12 [AXUA | EAERRGILTHDH
RR20HD, ZD 1 DT T DD,
Sedentariness, s. ?éﬁ / %%‘
ANIR(1867) 1 THZ HFHEILT [AXTA] TER TR A LLTWEN, n—<FH
FLTCIX SZGIWAI TH-T TP LD ThbH,

n. A living, livelihood, occupation. Syn.
NARIWAIL KAGIYO, TOSEI

SZGIWAL AF¥ A EE

AXNA NI T TEH) 325 THN TR Y, B Syn. (FF%FE) & LT NARIWAI A%, KAGIYO
F3. TOSEI JEMAET HNTNEDT, TOERNIID,

@ Ao
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[FoEREteE] (EREHTSEM(1869)) 1T TIEK) 1T T4 ) EAERRLIL T D FRERIK
DEIT1 O TH B,

Unfair, adj. ET T, fﬂjn’ﬁ
~ARU(1867) 12 A 1) RO LD _Hjﬂ‘éo

AL F g, IE‘/‘ ﬂ" %
SEI-RO A w 1t  (yonomichi) s The world, its pleasures and honors.

YA 0 OWPWEFITIERE L HEEOENRH 553, yonomichi  (HDJH) &9 IR H - CRIFES
EIND,

(e) #7 v
(270 03 TFERssREE] (i E(1869)) (Z TR X o IciTng,
Embrocate-ed-ing, v. a. HFN (HE=T)

ARU(1867) 1T THT IV BTFREDLHITHTEY, TXF0) B [EEEREZBAAT 5] OFEkK
LGB,
TADE, -ru, -ta, XTI To foment, to stupe

6 ey
FHnRdeheE] (EIBETEith(1869)) @ Cracker,s. DIFFRICEARDONLE L LT [T 7Y
NHITWD,
Cracker, s. %l:“:{Jéﬁ:L/I/WAt §Q (FHFEY) | KPS ET A
2T s 3AFORESTH S,
IR (1867) 3L UNRL(1872) OFIFS D L LERIZ T 7 E-VIXH TWLZRVN, ~AR
(1872) DFRTELD FLH LFEIZ CRACKERS 23&%h-> CTIRD X 5 ThH D,
CRACKERS, n. Fire --—-, kanshakudama.
ZDZENLTTEYDR IDALRLKE] OZEREERND, 0B n IAFOKETH S,

(@) N
FoernetaRm2RrEl (RiE28(1862)) 121 2720 Tsdr | ORBIARD X 5 IZH TS,
Awn,s.  NNUT zriom
~IR(1867) IZFRED X DT Ty d ) BTN D,
HASHKA /N7 n. The beard of wheat, Syn. NOGI
ANUHEE (ROE] Oz L, SFD [ROEOIHHHEHRDBER] O LI2ENDS,
~7R(1867) 1 Syn. oF W [AFERE synonym & LC NOGI %287 TW 5,
RBA~R(1872) TIHEAM LEEO R —~ 52502 HASHIKA & & Do TWDA, BT E
FLOEETH D,
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(hy Ao
[FERssliE] (TS fi(1869)) (ZITHEEONL BT TR LA | LIRGIUTW S MBI R
DEIT12FETH B,
Opyster, s. *}ﬂ}gﬁ
AIR(1867) 12 TARLA ] BRTFROLIICHTEY, HiEDZ & TH D,
BOREI RLA AR

(i) E=7enL
Foefne iR ieE]  HE2B(1862) 121X 6 DD B LFEDHGFRIC =T e /L] "HT
Wb, ZOHFD 1 DICTRNH D,
Winnow-ed-ing, v. a. ﬁ:?‘ Bl )%7 %JA
2T voaldMhEFOERE TH D, & L CGRER EEITEN -ed-ing DL HITRSN TV 5,
~IR(1867) BLONRI(1872) IZTFRtOABIAHETW S,

M n. A kind of shallow basket used for

=X

cleaning rice. Kome wo mi de hiru.
Tk DL, BLIT DROX TNERET D701 5 WK THh D, £ LT, ZDMfI
& LT Komewomide hiru. CKkZEFTED) NET HALTWT ME=T bL) OFEKRNGDD,

G) rYL¥TT
TR A REE] (22 BN(1862)) 12 AW~ N | OFfIN 3 DTS, D 1 DIC
TR H D,

Slovenliness, s. LN T ELT
~R(1867) 2 T LT NFRHOLIITHTWD,
MUSA-MUSA-SH'TE ATV adv. Idem.

BIROEN Idem. (FE) 20T, 1 DHIO R LiEEZ LD RO X D TH D, 708 adv. 1ZE
FOMKETh 5,

MUSA-KUSA-SH'TE LY H 7 adv. Perplexed, distracted, vexed.
~R(1872) ORI LEEIZ [AY L8 U7 ) 1THEOR, TATLH) RbhoT, ZOHANIC
—-shite & L CKRD X HIZHTW5B,

adv. Confused, perplexed, distracted. Kokoro ---
MUSA-MUSA. VANV
shite mune ga ippai ni naru.
“Kokoro ---shite mune ga ippai ni naru.” 13 LR 58 55 U TS WSIXWITR 5 ) EFED D,

% L CHHEE Confused, perplexed, distracted & 50T, LLABENZRW) T &2 L0005,

k) 7H~
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[0 %< ) 1 TFaRgsEE] (B ith(1869)) I FRED X 9 IZHTn A,
Transmigrant, adj. %%/2/1/
~R(1867) IZT X~ UM RO I HITH TV,
WATAMASHI TRy @R Moving into a new house
U B DETE HEFR] & LT TEBHITSM(1869)D Bk LiE-> T D03, HREDEK
Moving into a new house 5. EAEHT S th(1869)DHFED FH LEE Transmigrant & [FAFHETH D
ZEDTDND,

5. £&O

RIS OWME (Z4F 20219 T, JATIFREHE OBSER SR & AR & o0’ [FefnktiRi2
] (2D 1862) IZREARA®H 2 & Hl7e LTV o To break a horse & Abolitionist D FRGR
2, ZBHICR E N TRAREED ICX SRR TR Ch -7 2 L 2T LT,

A CIEEITICR EN 7 THESE] D 2 L Thn<, [FfxRueEiEE]l O
2 1862) L FRSYICHREE ST~ % TFSEEMEER] (B 1867, FHAR 1872) 1T X
T, To break a horse & Abolitionist DFFIRE, 35 L OB AIZIFEEAE /2 ARGE DR X A2
EMHES Z L RN LT,

ST, THEFE] CORENERICTITSNE [PEfafRm2ieE] cbiibh
TVWDN, BURTIIEDLRL 2o 722 DIZRRRTH D L BN ARIE L B4 L 9127~ T
Do BUR NI TR 72 287273 BVEHERTRI B D N 2 \IIREIE < 8 U 7o Y ROFHEE 572,

SE 3
TIEAMARAR(1980) THRAR AAIEREED Bt « S BEs
TE THRER AR 131603 RIS HAA = X ASHTFIT LT-RiRRR [ HARFE] OFFRMTH 2,
~7R > (Hepburn, James Curtis (1867)) [F1eaEMEERL] Shanghai: American presbyterian
mission press
7R & (Hepburn, James Curtis(1872)) [F15&3EMEEM]  Second Edition, Shanghai: American
presbyterian mission press
Y2 Bhim(1862) [HEAXIERIHETEE] TL5 « ST
WERRRARB(1914) THRAIOFAERETE () | [HGEEFH] (Vol. XXXI,No.2) | p. 56
ALFRRAERR(2010) [CHTAASEERERFL] SO KIEREEE
KA L Tp(1981) VLA RHR FHRR A AGERRIL] SO FURR B R AT
BT S AR (1869) [ EHEMFNARZEREE]  Shanghai: American presbyterian mission press
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Semantic Change in the “Eiwa Taiyaku Shuchin Jisho
(1862)", the First Commercial English-
Japanese Dictionary (Continued)

Akira MIYOSHI

Keywords: A Pocket Dictionary of the English and Japanese Language compiled
by T. Hori, Semantic Change of Words,
A Japanese and English Dictionary compiled by J. C. Hepburn

Abstract

This is my second paper on Semantic Change found in the Eiwa Taiyaku Shuchin Jisho or the first
commercial English-Japanese dictionary published in 1862.

My previous paper issued in 2021 made it clear that some Japanese definitions in the dictionary, which
are considered to be incorrect by some experts, turn out to be correct in their original sense found in the
Nippojisho or the Japanese-Portuguese dictionary published by the Society of Jesus in 1603. In other words,
the meaning of some Japanese words has changed. But it is a problem that Nippojisho was no longer readily
available even in 1862.

However, there was a new dictionary called 4 Japanese and English dictionary compiled by J. C.
Hepburn in 1867 which has so many similar Japanese words found in Eiwa Taiyaku Shuchin Jisho, that
problems raised in the previous paper are solved correctly. No change in meaning is found in both
dictionaries. since Hepburn’s dictionary and Eiwa Taiyaku Shuchin Jisho were published in the same time

period.
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